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Antes de
Empezar

Lainstalacion necesita ser realizada por al menos dos personas. No dejar al alcance de los nifios las bolsas de pldstico para evitar asfixia.
Mantener la pérgola en posicion horizontal durante todo el proceso de instalacion,
NO QUITAR LAS PROTECCIONES HASTA FINALIZAR LA FIJACION COMPLETA. y mantener este en un espacio limpio evitando asi la suciedad o posibles arafiazos

sobre la estructura de aluminio.
Antes de comenzar el montaje, revise que todas las piezas estan incluidas en la caja.

La tornilleria de fijacion a pared o techo no esté incluida. Consulte a su proveedor de Evitar la instalacién en lugares demasiados expuestos o en situaciones de viento.
confianza el producto més adecuado para garantizar la 6ptima fijacion segn sus
necesidades. Antes de perforar la superficie, asegrese de que el lugar donde la pérgola sera

instalado cuenta con el suficiente espacio para ello, y ademds verifique que la zona
estd libre de tubos de gas, agua o cables eléctricos.

Necesita...
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Lamas normales
15 unidades

Lama final
1 und. (Con goma de cierre adicional)

Guias frontal
y trasera

contenido
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laterales

Tapa pilar x2 Pilares
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suelo x2

1 Barra transmision

_ Tapasoporte de motor
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simple

Protector de motor x1 \P;\ﬁ

®ooes.of v

¥

Sensor lluvia / viento (opcional) / -

Juego de piezas
desagiie cierre izq. y derch.

Kit lluminacion LED I
(S6lo en opcion en pérgola con iluminacion LED)

Tornilleria incluida
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X6 Tornillo 6.3x25 (Tapa pilar)
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X12  Tornillo 6.3x80 (Soporte pilar)

X4 Tapon embellecedor
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X8  Tornillo 8x25 (soporte pared)

Montaje De Lamas
X32  Casquillo giro lamas 10801333
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X32  Tornillo méx16 giro lamas 10985370




Para evitar cualquier riesgo de caida o desprendimiento de la pérgola, esta debe fijarse perfectamente al suelo.
Compruebe el estado y la solidez de la base de apoyo y aseguirese de que puede soportar el peso de la pérgola y resistir los
impactos que se produzcan en las fijaciones. Un montaje inadecuado puede causar la caida de la pérgola y que se
produzcan dafios corporales. En caso de duda en relacion a la instalacin, pregunte a un vendedor especializado o recurra
a un profesional. Utilice tornillos, arandelas y tacos adecuados para el material de la pared. El producto no incluye la
tornilleria ni los tacos de sujecion. Para saber cudles son los elementos de instalacion mds adecuados para su pared,
pregunte a un vendedor especializado.

(t

Asegurese de realizar la instalacién de
la pérgola sobre una base nivelada.




Posicionar los soportes de suelo en el lugar donde se instalaran las patas para la pérgola, tomaremos como parte frontal de la pérgola, el lado dénde se ubican
los desagiies, y en consecuencia presentaremos los soportes siguiendo la orientacién adecuada para la tornilleria.

Pilar D(

( ALTURA

Q)
)»‘"‘ ‘
Y,

Guia Derecha (

Pilar B(PB)

Soporte
Pared

Pilar A(PA)

Soporte Suelo

Desagiie Frontal

Se recomienda la instalacién sobre solera de hormigdn armado de, al menos, 150 mm de espesor o superficie de igual resistencia.



Localizar las piezas soporte pared y soporte suelo. Estas se presentaran para tomar las correspondientes medidas para poder realizar la instalacion.

Soporte
pared

Soporte suelo

Soporte suelo
Presenta en el suelo los soportes suelo y marca el lugar donde hacer los taladros para la instalacién de la tornilleria.
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Instalar las fijaciones base siguiendo las instrucciones del fabricante para la instalacion de ésta. Se recomienda tornilleria de M10 (no incluida) o
equivalente al menos de calidad AISI 304 (acero inoxidable)
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Soporte Pared
Presenta en la pared los soportes pared centrales y marcar el lugar donde hacer los taladros para la instalacién de la tornilleria.
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Instale los pernos con el taco quimico siguiendo las instrucciones del fabricante. Se recomienda HILTI HIT-1/ HIT-1 CEinjection mortar o
similar. (Taco quimico y pernos no suministrados)

Solamente se anclardn los soportes
centrales, los dos soportes de los
extremos se anclardn cuando se
indique.

Tornilleria no suministrada
Instale tuercas para pernos de 12mm, asegirese de
apretar fuertemente.




Colocar la guia encajando la tornilleria de anclaje en los pasadores del pilar, estos estan bloqueados por 2 tornillos de ayuda a la instalacién. No retirar
estos tornillos hasta que se le indique. Realizar esta operacion en cada pilar.

Guia trasera (GT)

Tornillos de
ayudaala
instalacion

Prestar especial atencién
al anclaje entre pilares y
quias, al no estar fijado
totalmente podria
soltarse y causar un
accidente.

Se coloca la guia trasera en la pared y se ancla a los dos soportes que hay instalados, se utilizan dos tornillos 8x25 (suministrados) para cada soporte.




Se presentan tanto la tapa superior como el soporte pared de los pilares traseros (PCy PD) para poder marcar el lugar donde se deben realizar los taladros para
posteriormente instalar dichos soportes.

Una vez se hallan marcado los taladros de los

soportes laterales se quitan tanto los
soportes como las tapas y se dejan
unicamente los pilares PCy PD.




Atendiendo a la ilustracion y la orientacion para la instalacion de la pérgola, presenta las patas y las quias en el suelo y sigue las instrucciones para la fijacion de
estas piezas.

Fijar el soporte suelo con cada pilar.

Soporte Suelo

Tornillo 6.3x80
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Una vez tengamos los soportes suelo fijados correctamente, se instalara cada pilar en su correspondiente soporte.

Pilar B( )JJ,
™
Pilar A(PA) ML

Atornillar el soporte suelo a la base de pernos sin llegar a una fijacion completa, posteriormente necesitaremos reajustar la posicion de pilares por lo que estos aun
no deben estar totalmente fijados, atornillaremos lo necesario para realizar el montaje con sequridad.

Tornilleria no incluida, ver paso 1.4




Antes de unir las guias colocar las piezas Desagiie cierre izq. Y drcha. En las guias GD y G, siempre en la guias frontal GF.

% R

Una vez tenemos anclados los pilares de ambos laterales con sus correspondientes guias, (PA + GD + PCy PB + Gl + PD), con ayuda de un minimo de 2 personas
procedemos a posicionar de manera vertical la estructura y posicionar en la base de tornillos previamente preparada, realizar esta operacion en ambos lados.




Colocar la guia encajando la tornilleria de anclaje en los pasadores del pilar, estos estan bloqueados por 2 tornillos de ayuda a la instalacion. No retirar estos tornillos
hasta que se le indique. Realizar esta operacion en cada pilar.

Tornillos de
ayuda a la instalacion Fijacion de estructura

(Preinstalado)

Tornillos de ayuda
alainstalacion
(Preinstalados)

Retiramos los tornillos de ayuda a la instalacion para liberar la fijacion de estructura, la pieza debe deslizarse hacia abajo dejando cerrado el pasador con la
tornilleria.

Fijacién de estructura Tornillos de

(Pre‘nstal%ﬂm\ ayuda a la instalacion




Con ayuda de una llave procederemos a fijar fuertemente la tornilleria de anclaje entre las guias y los pilares.

Introducimos los tapones embellecedores, solo en los agujeros visibles.




Se retiran las tapas de las guias trasera y frontal con el fin de tener acceso a las juntas entre perfilerfa.

Conexion del motor. La caja de control se encuentra instalada en la guia trasera (GT), junto a la fuente de alimentacion, deberd pasar el cable desde el piston
através de la canaleta, en los pilares a través de los taladros que se realicen para este fin, conectar el terminal a la caja de control en la correspondiente ranura.

(ver foto pag anexo.)
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Taladros realizados
PB para pasar el
cableado del motor.

Conectar los dos cables
positivos con un clip y
los dos negativos con
otro clip de conexion.

Conexion eléctrica
Para pasar el cable de corriente se taladra manualmente en la zona deseada, segdn donde esté localizada la toma de corriente.

Tk
NG El cable se puede sacar por

el lateral, por la parte superior...
A eleccion del cliente.

GT




En el caso de que su pérgola disponga de iluminacion LED, deberd instalar las lineas LED en su posicion correcta, estas estan nombradas, es debido colocarlas en
la guia correcta para poder realizar la conexién de forma adecuada. LD + DG, LI+Gl, LT+GT, LF+GF.

Conexion entre

_ LED LT+LI
Conexidn con
central de control
N -
Conexion entre
tiras LED LD+LF
Manipular la tira LED con (\\,e
cuidado. No doblar en Q\e

€xceso.

Colocar las tiras LED en las hendiduras de las guias habilitadas para este fin sequn la ilustracién, realizar esta operacion en cada una de las gufas.

) E % Tira LED

< P
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Conexidn entre tiras LED: una vez instaladas las tiras LED correctamente procederemos a la conexidn entre estas, para ello se incluyen unas grapas y deberd
sequir los siguientes pasos descritos:

Debera pasar los cables a través de un espacio habilitado en el perfil de la guia tal y como se muestra en la ilustracion. Esta operacion deberd de realizarse en
ambos pilares.

=

ATz

Conexion LED a central de control:
Una vez hallamos realizado los pasos anteriores procederemos a la conexién con la central de control, situada en la guia trasera GT.

(ver foto pag anexo.)

LED1 LED 2




Unir el cableado de cada una de las tiras LED con la central de control, para ello se servird de las grapas incluidas y necesitard un alicate o herramienta similar.

La quia trasera GT cuenta con un espacio para pasar el cableado de ambas lineas a través del perfil y poder llevarlo a través de la canaleta hacia las conexiones
con la caja central de control.

Lalinea LED 1 se conecta con una de las conexiones de la central de control y la Iinea LED 2 se conecta con la otra conexidn. Siempre uniendo el cable negro de la
linea LED con el cable negro de la central de control y rojo con rojo.

GD

Central de control

Linea LED1

4

b

Tira LED
Cable Rojo
Central de control




Para finalizar con la instalacién de la iluminacion LED es necesario colocar los esquineros. Esto asegura la fijacion de las tiras LED y evita las posibles entradas de
agua y suciedad. Se instalan medinte cinta de doble cara.

Linea LED2

@m

X




Colocar las tapas de la guia trasera y frontal. (GT y GF)

)

&

Colocar las tapas de los pilares y atornillar fuertemente.

Con silicona neutra (no incluida), procederemos a rellenar las juntas entre la perfileria, con esto crearemos un sellado que evitaré posibles filtraciones de agua.

P 7.9
g\//%’ - \® Es importante sellar
M adecuadamente para evitar

(ﬁ filtraciones de agua que

puedan causar un deterioro
de la pérgola.




Se colocan los soportes pared de los pilares traseros (PCy PD) y se anclan a las tapas de los pilares, con dos tornillos 8x25 (suministrados), y a la pared como se
muestra en el punto 1.6.
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Colocar las lamas como se indica en la ilustracién, prestando atencién a la orientacion de esta.

= =
%
<

Lama normal 3
Anclaje a
estructura
Lama Final
unta de cierre

El anclaje de transmision ha de estar
orientado hacia la guia frontal GF y
apuntando hacia arriba.

ot

N




Girar el blogueo de la lama como se indica en la ilustracién para dejarla fijada a la estructura.

Realizar la operacién con cada una de las lamas.

Informacion sobre el cierre trasero:

Para un correcto funcionamiento del sistema de evacuacion
de agua es necesario colocar de forma correcta las gomas de
cierre de la tltima lama. La goma situada en la lama

tiene que quedar siempre por debajo de la goma situada en
el perfil de la quia trasera (GT) como muestra la imagen.

Reserva el espacio junto
alaguia trasera (GT),
para la lama final.



Conexion barra de transmision a motor:

Localizar el piston situado en la parte interna de la guia derecha GD, ubicar la barra de transmision en su posicion correcta, ésta dispone de agujeros para conectar
con las lamas en un lado y un tinico agujero para la conexidn con el piston accionador en al lado contrario. Conectar el piston a la barra de transmision en dicho
agujero mediante el tornillo preinstalado que deberd retirar para esta operacion.

Lleva una contra-tuerca para fijary evitar que el tonillo se afloje con el movimiento del motor.

Para la instalacion usar la Ilave allen y una llave fija para dejar el tornillo y la tuerca apretados pero
dejando el casquillo intermedio suelto

Barra de transmision

Arandela y contratuerca
preinstalada

Tornillo
preinstalado MUY IMPORTANTE

Realizar apriete de la
Tornillos de tuerca dejando

soporte incluidos x2 movimiento al motor
10 gripar’

Conexion barra de transmision a lamas:
Una vez tengamos anclado el pist6n a la barra de transmision, ubicaremos ésta para poder conectar cada una de las lamas con la barra de transmisién mediante
|a tornilleria y el pasador incluidos, tal y como se indica en la ilustracin, realizar esta operacién en ambas guias laterales, GD y GI.

(0 X32  Casquillo giro lamas 10801333

@: X32  Tornillo m6x16 giro lamas 10985370




Colocacion carcasa de proteccion para el motor:

Para evitar la entrada de agua en el motor colocar el protector, encajar dejando la muesca redondeada en la unién del
motor con la barra de transmision.

Fijacion:
Apretar las patillas de fijacion para evitar que
la carcasa se desplace accidentalmente.

Conexion a corrienta alterna.

A través del taladro realizado en el
punto 6.3 se podrd conectar la pérgola
a una toma de corriente y verificar el
funcionamiento de la pérgola.

N

Mando control remoto

Cerramientos (1,2, 3,4) =

. =

. .. . . lluminacion %_1
Verificacion de accionamiento Eluia
Se verifica el correcto funcionamiento de la ramas [ T3]
pérgola, para ello, se realizan las operaciones Accionamiento
de apertura y cierre con el fin de comprobar la
correcta instalacion y ajuste de todo el
sistema. Asi mismo se comprueba que la

iluminacion LED funciona correctamente. U

y regulacion




Para un buen uso y una mayor durabilidad de su pérgola, se recomienda la realizacion de mantenimientos y revisiones periédicas,
como minimo una vez al afio, 0 con més frecuencia en funcién de la fatiga del viento en el lugar de instalacién de la pérgola.

Para prevenir la corrosidn se recomienda la limpieza periddica de canalones y perfiles con jabon neutro. La frecuencia minima es de
una vez al afio, debiendo aumentarse para los pafios expuestos a ambientes agresivos (marinos, industriales, presencia de polvo en
suspension, etc.).

Esimportante aclarar abundantemente con agua, tras el uso de detergentes, para evitar la formacion de sales sobre la superficie de
los perfiles.

Esta limpieza periddica, adecuadamente realizada, elimina de la superficie del pafio los agentes exégenos que pueden atacar el
recubrimiento y el aluminio, alargando la vida de los perfiles y sus prestaciones estéticas.

Después de lluvia intensa no abrir [as lamas al maximo, solamente abrir las lamas a 45° durante un minuto para que evacue el agua
sobrante.
Esto evitard que cualquier resto de agua acumulado sobre las lamas caiga al interior.






ANEXO

control remoto

Sincronizacion y configuraciéon del Mando control remoto.

Para realizar las operaciones de sincronizacién y configuracion del mando control remoto necesitard realizar PULSACIONES CORTAS (representadas
con linea discontinua) y PULSACIONES LARGAS. (representadas con color de relleno).

Ejemplo
PULSACION LARGA

SINCRONIZACION MANDO CON ILUMINACION Y LAMAS

En la centralita situada en la parte superior de la pérgola, localizar el BOTON de color ROJO y pulsar, hasta que se encienda una luz azul.

CENTRALITA

Botdn rojo
[
\/
; :o: 2. Luz azul
[AY

@ MANDO CONTROL REMOTO

En el mando control remoto,
realizar una PULSACION LARGA
en el botdn para lamas.

Para comprobar que la sincronizacion se ha
realizado con éxito, realizar una PULSACION
CORTA sobre el botdn de subir o bajar, en caso
de hacer la comprobacion con la iluminacién,
esta deberd de encenderse.




El motor del cerramiento debe desconectarse de la
corriente en caso de estar conectado.

Realizar una PULSACION
LARGA en el boton
correspondiente al canal
donde se desee sincronizar
el cerramiento (1, 2,3 04),
hasta que emita un pitido.
(ejemplo de ilustracion para
sincronizar con canal 1)

Realizar una PULSACION
LARGA en el boton del
canal asociado al
cerramiento hasta que
éste emita un pitido.
(Ejemplo sobre canal 1)

Realizar una PULSACION
CORTA sobre el botdn de
subida hasta que el
cerramiento comience a
subir a la posicion a
prefijar (parte superior).

!.e.

\

Conectar la corriente del motor del cerramiento que queramos sincronizar, este emitird un sonido y hard un movimiento.

Volver a REALIZAR
UNA PULSACION
LARGA en el botdn
del canal hasta que
vuelva a emitir un
pitido.

Realizar una
PULSACION LARGA
en el botdn de subida
hasta que emita un
pitido.

Realizar una
PULSACION CORTA
sobre el boton de
“pausa” cuando el
cerramiento llegue a
la posicion deseada
como limite superior.

Realizar una
PULSACION LARGA
en el botdn de subir
0 bajar hasta que
emita cuatro pitidos.

Volver a realizar una
PULSACION LARGA
en el boton del canal
asociado, (ejemplo
canal 1) hasta que
vuelva a emitir tres
pitidos.

Realizar una
PULSACION LARGA
sobre el boton de
“pausa” hasta que
emita tres pitidos y
haga un
movimiento.




Realizar una PULSACION
CORTA sobre el botdn de
bajada hasta que el
cerramiento comience a
bajar a la posicion a
prefijar (parte inferior).

Realizar una PULSACION
LARGA sobre el boton del
canal asociado al
cerramiento sobre el que
desea eliminar toda la
programacion.

Realizar una PULSACION
LARGA sobre el botdn del
canal asociado al
cerramiento sobre el que
desea realizar la
reprogramacion.

En el mando principal,
realizar una PULSACION
LARGA sobre el botdn del
canal del cerramiento
sobre el que se desee
asociar el mando
secundario, hasta que
emita un pitido.

Realizar una
PULSACION CORTA
sobre el botdn de
“pausa” cuando el
cerramiento llegue a
a posicion deseada
como limite inferior.

Realizar una
PULSACION LARGA
sobre el boton “pausa”
hasta que emita un
pitido.

Realizar una
PULSACION LARGA
sobre el boton
“bajada” hasta que
emita un pitido.

Volver a realizar una
PULSACION LARGA
sobre este canal hasta
que vuelva a emitir un
pitido.

Realizar una
PULSACION LARGA
sobre el botdn de
“pausa” hasta que
emita tres pitidos y
haga un
movimiento.

Volver a realizar una
PULSACION LARGA
sobre el boton del
canal del
cerramiento sobre el
que estamos
interactuando hasta
que emita tres
pitidos y el
cerramiento haga un
movimiento.

Volver a realizar una
PULSACION LARGA
sobre el botdn del
canal del
cerramiento sobre el
que estamos
interactuando hasta
que emita tres
pitidos y el
cerramiento haga un
movimiento.

En el mando
secundario, realizar
una PULSACION
LARGA sobre el
boton del canal a
asociar el
cerramiento
deseado hasta que
este emita tres
pitidos.



El motor del cerramiento debe desconectarse de la E)
corriente en caso de estar conectado. Y

Conectar la corriente del motor del cerramiento que queramos sicronizar, este emitird un sonido y haré un movimiento.

Realizar una PULSACION
LARGA sobre el boton del
canal del cerramiento
sobre el que se desee
actuar hasta que este
emita un pitido.

Volver a realizar una
PULSACION LARGA
sobre el boton del
canal del cerramiento
en el que estamos
interactuando hasta
que emita un pitido.

Realizar una
PULSACION LARGA

sobre el boton de
subida o bajada

hasta que emita tres

pitidos.

Volver a realizar el paso 2 con los siguientes cerramientos, teniendo en cuenta que el motor del cerramiento a vincular a de estar desconectado de la

corriente.

Para encender o0 apagar la
iluminacidn, realizar una
PULSACION LARGA
sobre el boton de
iluminacién.

Realizar una PULSACION
CORTA sobre el boton de
lamas.

Realizar
PULSACIONES
CORTAS sobre el
botdn “arriba” o
“abajo” para
incrementar o
disminuir la
intensidad de la
iluminacion.

Realizar una
PULSACION CORTA
sobre el boton de
arriba o abajo para
abrir o cerrar las
lamas, estas
realizaran el
movimiento completo
de apertura o cierre
desde la posicion en la
que se encuentren ese
momento.

Realizar una
PULSACION CORTA
en el boton “pausa”
para detener el
movimiento de las
lamas en la posicion
deseada.
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Anhexo

Central control con LED
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LED + ROJOY MARRON
-NEGROY AZUL

MOTOR + MARRON

LED + ROJOY MARRON
-NEGROY AZUL



WIND
S
(M)
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Voltaje de funcionanmiento: 100-240VAC 50/60Hz
Voltaje del sensor: 12VDC

Potencia: 8W

Velocidad del viento: 10 - 50 km/h

Tiempo de respuesta del viento: <3Sec

Rango de medicion de lluvia: 1~100 mm/h
Tiempo de respuesta a la lluvia: 25 segundos.
Frecuencia de transmision: 433.92MHz
Sensibilidad de aceptacion: 100dBm

Temperatura de trabajo: -20°C ~ +85° C



Anexo

Sensor lluvia y viento

EMPAREJAMIENTO.

En primer lugar pulsar el botdn rojo del receptor hasta que se encienda la luz azul para asociar con el sensor.

CENTRALITA
. «
Boton rojo
e
;".’\( 2. Luz azul
L J ®

Seguidamente pulsar el botén de emparejamiento del sensor. Para pulsarlo tendra que hacerlo con un objeto de punta fina.

Boton rojo

AJUSTE DE LA SENSIBILIDAD VIENTO Y LLUVIA

Girar el dial a la sensibilidad deseada.

NOTA:

Este sensor no permite configurar el accionamiento de la pérgola
con la recepcién de luz solar.

Boton rojo

Este sensor solo realiza la maniobra de cierre de las lamas de la
pérgola. No se puede programar para abrir las lamas.
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Para ayuda técnica consulta www.sun-stop.es
o deja tu consulta en info@sun-stop.es
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